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KSU Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi
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Abdiilmecid Sivasi’nin iImam Ebid Hanife’ye Isnad Edilen
Nasihat-name Terciimesi

Oz

Calismanin konusu, 16. yuzyilin sonlariyla 17. yUzyilin
baslarinda yasamis Halveti tarikatinin Semsiyye kolunun Sivasiyye
subesinin kurucusu Abdulmecid Sivasinin, EbU Hanife’ye isnad
edilen Nasihat-name isimli eserinin terclimesini ihtiva etmektedir.
Abdilmecid Sivasi, bir pend-name yazmak istedigini, bu eseri
gordiikten sonra buna gerek kalmadigini, eseri terclime ederek
amacinin hasil olacagini belirtmistir. Mensur olarak kaleme alinan
eser Arapcadan Turkceye terciime edilmistir. Eserde, Ebu
Hanife’nin talebesi Ebt Yasufa séyledigi nasihatler siralanmaistir.
Eba Hanife, talebesi Ebt YGsufa hayatin pek cok alaniyla ilgili
yapmasit ve yapmamasi gereken davranislari séylemistir. Abdul-
mecid Sivasinin yorum ve ilaveleriyle eser telif/terctime huviyetini
kazanmistir. Elimizde tek ntishasi bulunan yazma yedi sayfadan
mutesekkildir.

Makalede 6nce Abdulmecid Sivasi'nin hayati, ilmi, tasavvufi
kisiligi ve eserleri ile ilgili ana hatlariyla bilgi verilmis, eserin asil
muellifi EbG Hanife hakkinda kisa malumatlar verilmis, ardindan
Nasihat-name adli eserin transkripsiyonlu metni verilerek cesitli
hususiyetler bakimindan incelemesi yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Turk Islam Edebiyati, Ebu Hanife,

Abdulmecid Sivasi, Nasihat-name, Mensur.

Translation of Nasihat-name Attributed to Al-Imam Abu Hanifa
by ‘Abd al-Majid Sivasi

Abstract

This study consists of the translation of the work, Nasihat-
name, attributed to Abu Hanifa by ‘Abd al-Majid Sivasi, the founder
of the Sivasiyya branch of the Shamsiyya section of Halveti sect,
and who lived during the end of the XVIth and at the beginning of
the XVIIth centuries. ‘Abd al-Majid Sivasi stated that he wished to
write a ‘pend-name’ (a book of ethics); and that there was however
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no need for such a book after he saw the above mentioned work;
and that his purpose was fulfilled after translating Nasihat-name.
The work written in prose was translated from Arabic into Turkish.
In the book, the advices that Abt Hanifa gives his student Abu
Yasuf are listed. Abt Hanifa tells his pupil Abu Yuasuf the behav-
iours that he must and must not do about many fields of life. With
comments and additions made by ‘Abd al-Majid Sivasi, the work
achieved the form of compiled translation. The manuscript, which
has only one single copy, contains seven pages.

In the article, firstly, the main lines of ‘Abd al-Majid Sivasi's
life, scientific, mystical personality and works are given. Brief in-
formation is given about the main author of the work, Abt Hanifa.
Then, the transcription of the work named Nasihat-name was given
and analyzed in terms of various features.

Keywords: Turkish Islamic literature, Abt Hanifa, ‘Abd al-
Majid Sivasi, Nasihat-name, prose

Giris

Arapca “nasaha” kokiinden tlUremis “6glt, pend ve mev’iza”!
anlamlarina gelen “nasihat” kelimesi ile Farsca, “kitap, ferman,
mektup” manalarina gelen “name” kelimesinin bir araya gelmesiyle
olusan “nasihat-name”, insanlar iyilige, dogruluga ve glizele sevk
eden dini-ahlaki eserlerin genel adidir.2 Nasihat-nameler, insanlara
dogru yolu gésterip onlar1 yanlis davranislardan alikoymak, Islam
dinine ait davranislar1 ve kurallar gelecek nesillere aktarmak mak-
sadiyla yazilan eserlerdir. TOriin numuneleri, yasanmis tecriibe ve
guclu fikirlerden kuvvet alarak mutluluk bilgisini 6gretmeyi, bireye

ahlak ve ruh egitimini saglamay:1 amac¢ edinirler.3Tarih boyunca ya-

1 Semsettin Sami, Kamis-t Tiirki (Istanbul: Kap1 Yayinlari, 2013), 1462.

2 Iskender Pala, “Nasihatname”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 2006), 32/409-410.

3 Metin Akkus, Klasik Tirk Siirinde Anlam Diinyasi, Edebi Ttirler ve Tarzlar
(Erzurum: Fenomen Yayincilik, 2006), 188-189.
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pilmasinda yanlishk olduguna kanaat getirilen hal ve davraniglar-
dan insanlar1 alikoymak maksadiyla cesitli faaliyetlerde bulunul-
mustur. Kuskusuz bu faaliyetlerin basinda nasihat ve 6git verme
anlayis1 gelmektedir. Bundan 6ttrd nasihatler, toplum diizeninin
tesisi icin buglin oldugu gibi gecmiste de bir zaruret olarak gorul-
mustir. Bu nedenle toplumlarin ileri gelenleri ve din alimleri ntifu-
zu altindaki halklara sik sik nasihatlerde bulunmuslardir.# Nasihat
tarz1 tlrler 6zellikle toplumlarin kirilma ve ¢6ztlme yasadiklar1 dé-
nemlerde ortaya cikmis; hak, adalet ve dogruluk gibi kavramlar 6n
plana cikartilarak, toplumlarin yozlasma ve dagilmalar: engellenme-
ye calisilmistir. Bu nevideki eserler kaleme alindiklari toplumun
ahlaki ve ictimai durumlar1 hakkinda malumat veren kaynaklar du-
rumundadirlar.6

Islam tarihinde, siyaset-name veya nasihat-name tirtinde
eserler Hz. Peygamber donemine kadar dayanmaktadir. Hiktiimdar
ve idarecilerin adalet ve Islami kaidelere uygun bir yénetimde bu-
lunmalar icin bu tirden eserlere cokca yer verilmigstir.?” Nasihat-
nameler, Turk edebiyatina Arap ve Fars edebiyatlarindan gecmistir.
Tarklerin  Islam  dinini kabul etmeleriyle baslayan pend-
name/nasihat-name gelenegi, Cumhuriyet dénemine kadar farkl
orneklerle varligini devam ettirmistir.8 Turk edebiyatinda nasihat-
nameler hem manzum hem mensur hem de manzum-mensur kari-
sik olarak yazilmistir. Bircok nazim bicimiyle yazilan nasihat-name

tirt daha cok mesnevi seklinde yazilmistir.?

4 Ridvan Canim, Divan Edebiyatinda Ttirler (Ankara: Grafiker Yayinlari, 2012), 180.
5Reyhan Keles, “Tirk Edebiyatinda Nasihat” Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 44 (2010), 185.

6 Alim Yildiz, “Ibrahim Grilsen#nin Pendname’si”, Dokuz Eylil Universitesi llahiyat
Fakiiltesi Dergisi, 16 (2002), 58.

7 Yildiz, “Ibrahim Guilsen?nin Pendname’si”, 59.

8 Mustafa Durdu, Tiirk Edebiyatinda Nasihat (Konya: Selcuk Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstittist, Yuksek Lisans Tezi, 2008), 20.

9 Mahmut Kaplan, “Divan Edebiyatinda Manzum Nasihat-name Yazan Sairler ve
Eserleri”, Yiiztincii Yil Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Sosyal Bilimler Dergisi, 3
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Edebiyatimizda ilk nasihat-name Ornekleri Tturkcenin ilk ya-
zili metinleri olan Kéktiirk Yazitlarrna kadar uzanmaktadir. Islami
Turk edebiyatinda Yusuf Has Hacib’in Kutadgu Bilig’i ve Edip Ah-
med Yuknekinin Atabetii’l-Hakatik1 nasihat ttirtiindeki ilk érnekler-
dir. Anadolu sahasinda ise nasihat-name ttrtintn ilk érnekleri XIII.
yluzyillda gortulmeye baslanmistir. Ahmed Fakih’in Carh-name’si,
Asik Pasa’nin Garib-name’si ve Yunus Emrenin Risdletii’n-
nushiyye’si bunlarin baslicalaridir. Turk edebiyatinda XIII. ytzyil-
dan itibaren nasihat-name/pend-name ttrtinde telif/terciime eser-
lerin sayis1 artarak devam etmistir. Tercime edilen eserler icerisin-
de Ferididdin Attar’in Pend-ndme’si en cok terciime edilen ve ragbet
goren pend-name olarak bilinmektedir.10 XVI. ytizyilda Turk edebi-
yatinda baslayan pend-name ceviri ve serhleri, sonrasinda gelen
yuzyillarda bir gelenek halinde devam etmistir.1! XVI. ylzyilin 6énde
gelen mutasavvif sairlerinden olan Semseddin Sivasi, kaleme aldigi
nasihat tlrtinde en fazla eser telif eden sairlerimizin basinda gel-
mektedir.12 XVII. ylzyilin usta sairlerinden Nabinin Hayriyye’si bu
tirde yazilmis en meshur eserlerin basinda gelir.13 XVIII. yltzyilda
Sunbul-zade Vehbinin Nabinin Hayriyye’sine nazire olarak yazdigi

Lutfiyye’de bu turtin en glizide 6rneklerinden biridir.14

(1992), 3.
10 M. Nuri, Gencosman, Pendname (Istanbul: M.E.B., 1993), 2.

11 Serkan Turkoglu, “Turk Edebiyatinda Pend-name-i Attar'in Manzum Terctimeleri
ve Seyyid Ali Riza’nin Riyazii'r-Riza’s1”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitii-
sti Dergisi 22 (2018), 672.

12 Abdullah Aldanmaz, Semseddin Sivasi’nin Mir’atii’l- Ahlak ve Mirkatii’l-Esvak Adl
Mesneuvisi (Inceleme-Tenkitli Metin) (Sivas: Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstittast, Yiuksek Lisans Tezi, 2001), 4.

13 Emine Yeniterzi, “Anadolu Turk Edebiyatinda Ahlaki Mesneviler”, Ttirkiye Aras-
tirmalar Literatiirti Dergisi 5/ 10 (2007), 460.

14 Pala, “Nasihatname”, 32/409-410.
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1. Ebu Hanife ve Nasihatleri

Imam-1 Azam veya Eba Hanife diye séhret bulmus Hanefi
mezhebinin imamidir. Hicri 80 (m. 699) yilinda Kufe’de dinyaya
gelmistir. Torunlar1 Ismail ve Omer’in aktardiklarina gére nesebi
Nu'man b. Sabit b. Zata b. Mahtir.15 EbG Hanife ticaretle istigal
etmis varlikli bir ailenin cocugudur. ilim tahsil etmeden énce kendi-
si de bu meslegi icra etmistir. Déneminin pek cok meshur alimin-
den ilmi olarak istifade imkani bulan EbG Hanife’nin asil hocasi
devrinde Kuafe Re’y ekolliintin Ustadi kabul edilen Hammad b. Eba
Suleyman’dir. Menakib ve tabakat muelliflerinin bircogu Ebu
Hanife’yi tebeu’t-tabiinden saymaktadir. Zira onun bazi sahabilerle
konustugu ve onlardan hadis rivayet ettigi, bu sebeple tabiinden
olmas1 gerektigini séyleyenler de olmustur.l¢ EbG Hanife 6mrtintin
elli iki yilin1 Emeviler, on sekiz yilin1 da Abbasiler déneminde gecir-
mistir. Bu iki devlete idarecilerine karsi dogruyu séylemekten geri
kalmamis, tenkit edilecek hususlarda séztnu esirgememistir. Bu
nedenle, yoneticilerin kéti muamelelerine maruz kalmistir. EbQ

Hanife, hicri 150 (m. 767) senesinde Bagdat’ta vefat etmistir.17

Ebu Hanife, fikih ve hadis bilgisinin yaninda, inandig1 ve dog-
ru bildigini dile getirmekten ve onun muicadelesini vermekten ce-
kinmeyen irade sahibi, cesaretli bir kisilige sahipti. Bu 6zelligi sebe-
biyle hayati buiytik sikinti1 ve acilarla gecti. Fikirlerine katilsin veya
katilmasin devrindeki alimlerin ekseriyeti onun ilim, takva, edep,
comertlik, cesaret, tevazu gibi vasiflarindan 6ttirGi esine nadir rast-
lanilan bir alim olarak zikretmislerdir'® Ebt Hanife'ye dogrudan el-
miisned, el-Fikhii’l-ekber, el-Fikhii’l-ebsat, el-‘Alim ve’l-miite’allim, er-
Risale, ev Vasfiyye el-Kasidetii’n-Numaniyye eserleri isnad edilmis-
tir. Bu eserler disinda Ebu Hanife’ye nisbet edilen cok sayida risale

15 Mustafa Uzunpostalci, “Ebti Hanife”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1994), 10/131-138.

16 Uzunpostalci, “Ebt Hanife”, 10/131-138.

17 Uzunpostalci, “Ebt Hanife”, 10/131-138.

18 Uzunpostalci, “Ebt Hanife”, 10/131-138.

~ 124 ~



Abdtilmecid Sivasi’nin imam Eba Hanife’ye Isnad Edilen Nasihat-name...

vardir.19

EbU Hanife’nin talebelerine sdylemek suretiyle meydana ge-
tirdigi cok sayida nasihatinin varligindan bahsedilmektedir. Bu
eserlerden biri de Abdulmecid Sivasi tarafindan Arapcadan Turkce-
ye tercime edilen Nasihat-ndme’dir. Nasihat-ndme’de EbG Hanife,
idari, siyasi ve ictimai gibi bircok konuda talebesinin uymasi ve
uymamasi gereken hususlarn siralamistir.20 EbaG Hanifenin, talebe-
si Eba Yusuf’a mensur olarak séyledigi nasihatlerin Turkce tercti-
mesi dort varaktan meydana gelir.

2. Abdiilmecid Sivasi
2.1 Hayat1

Abdulmecid Sivasi 971/1563 yilinda Zile'de dogmustur.2!
Tam ismi EbG1l-Hayr Mecdi’d-Din ‘Abdi’l-Mecid es-Sivasi el-
Miilakkab bi-Seyhi, Ibnu’s-Seyh Muharrem Efendi b. Ebil-Berekat
Muhammed b. Arif Hasan’dir.22 Tevellidi Zile olmasina ragmen,
Zileli nisbesinden ziyade Sivasi nisbesiyle taninmistir.23 Babasi Hal-
veti tarikati buyulklerinden Abdulmecid Sirvani (6. 971/1563)’nin
talebesi ve halifesi olan Eba’l-Leys es-Seyh Muharrem b. Ebil-
Berekat Muhammed ez-Zili’dir. Dedesi ise Horasan’dan gelip Zile'ye
yerlesen Haci Ilyas’tir.24 Ailesi, tarikat pirleri olan Abdtlmecid Sir-
vaninin vefat ettigi yilda dogmasindan mittevellit kendisine teber-

19 Uzunpostalci, “Ebt Hanife”, 10/131-138.

20 imam Zehebi, Mendkib-1 Imam Ebu Hanife, cev. Ismail Karagdzoglu (Istanbul:
Kayihan Yayinlari, 2020), 70-71.

21Mehmed Nail Tuman, Tuhfe-i Naili, Divan Sairlerinin Muhtasar Biyografileri, haz.
Cemal Kurna-Mustafa Tatci, Ankara: Bizi Btiro Yayinlari, 2001. 2187.

220sman Turer, Osmanlilarda Tasavvufi Hayat “Halvetilik Ornegi” Mustafa Nazmi
Efendi’nin Hediyyetti’l-Thvan’t (Istanbul: Insan Yayinlari, 2011), 389.

23T{irer, Osmanlilarda Tasavvufi Hayat “Halvetilik Ornegi” Mustafa Nazmi Efendi’nin
Hediyyetti’l-Thvan’, 389.

24 Cengiz Gundogdu, Abdiilmecid-i Sivasi Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Gortisleri,
(Erzurum: Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Doktora Tezi, 1997), 51.
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ruken Abdulmecid ismini vermistir.25

Abdulmecid Sivasinin geldigi aile, mensup oldugu tarikat ve
bulundugu ortam onun iyi bir egitim almasina vesile olmustur. K-
cuk yastan itibaren Kur’an-1 Kerim okumaya baslamis, yedi yasinda
iken hafiz olmustur. BulGga erince babasindan Arapca ilimleri al-
mistir. Amcas1 Semseddin Sivasi’den de tefsir, hadis ve fikith gibi
dini ilimleri tahsil etmistir. Abdilmecid Sivasi otuz yasina kadar
zahiri ilimlerle mesgul olmus, bu yastan sonra ise tasavvufa yonel-
mistir.26 Semseddin Sivasi’den aldig: icazetle Merzifon ve civarindaki
bolgelerde irsad icin halife olarak goénderilmistir. Semseddin
Sivasinin 1006/1597 tarihinde vefat etmis, yerine Sivas’taki Semsi
Dergahi postnisini oglu Pir Mehmed Efendi gecmistir. Bu vazifeye
Pir Mehmed Efendinin émr iki yil vefa etmistir. Yerine Semseddin
Sivasi’nin damadi Recep Efendi postnisin olmustur. Bu zatinda kisa
bir stire sonra vefat etmesiyle, hulefa ve dervisler, Zile’de irsad faali-
yetlerini ifa eden Abdulmecid Sivasi’ye bu vazifeye gelmesi cagrisin-
da bulunmuslardir. Abdilmecid Sivasi de onlarin davetine icabet
ederek Sivas’a gelip postnisin makamina ge¢cmistir.27

Sultan III. Mehmed’in daveti Uizerine yanina yegeni Abdula-
had Nuriyi de alarak Istanbul’a gitmistir. Istanbul’da Halvetiligin
Semsiyye kolunun Sivasiyye subesini kurmustur. Sultanin istegi
lUzerine Ayasofya Camii'nde vaaz ve nasihatlerde bulunmus; daha
sonra Sunu’llah Efendi Camii olarak da bilinen Atpazari civarindaki
Htusam Bey Mescidi ve Sehzade Camii'nde vaazlar vermeye basla-
mistir. Ardindan Sultan Selim Camii’nde 1026/1617 tarihinde ka-
dar vaizlik yapmistir. Sultan Ahmed Camii’nin insasinin tamam-

lanmasindan sonra bu camide hatip ve vaizlik gérevine baslamistir.

— 5

25Tiirer, Osmanlilarda Tasavvufi Hayat “Halvetilik Ornegi” Mustafa Nazmi Efendi’nin
Hediyyetti’l-Thvan’, 390.

26T{irer, Osmanlilarda Tasavvufi Hayat “Halvetilik Ornegi” Mustafa Nazmi Efendi’nin
Hediyyetti’l-Thvan’, 390.

27T{irer, Osmanlilarda Tasavvufi Hayat “Halvetilik Ornegi” Mustafa Nazmi Efendi’nin
Hediyyetti’l-Thvan’, 393-94.
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Abdulmecid Sivasi vefatina kadar bu camideki vazifesini strdur-
muistiir.28 1049/1639-40 tarihinde Istanbul’da vefat etmistir. Eytip
yakinlarindaki Nisanci dergahina defn edilmistir.2°

2.2. Ilmi, Edebi ve Mutasavvif Kimligi

Abdulmecid Sivasinin yasadigi devirde Osmanli Devleti her
ne kadar siyasi ve askeri olarak bir duraklama icerisinde olsa da
ilmi ve kulttrel faaliyetlerin tim canlihigiyla devam ettigi bir dénem
oldugunu soéyleyebiliriz. Aldig1 vazifeler ve telif ettigi eserlerle bu do-
nemin muteber alimlerinden biri de Abdulmecid Sivasi’dir. Tefsir
hadis, akaid, kelam ve tasavvuf ilimlerinde eserler vermis cok yonli
bir sahsiyettir. Zahiri ve batini ilimleri bir arada icra etme kudretine
sahip olan Sivasi Efendi; Turkce, Arapca ve Farsca dillerine olan
vukifiyetiyle 6n plana cikmis ve bu Uc¢ dilde de eserler kaleme al-
mastir. Ilmi birikimi ve eserleri sayesinde Sultan III. Mehmed'’in dik-
katini cekmis ve Istanbul’a davet edilmistir. Istanbul’'un en gulizide

camilerinde gorevler ifa etmis, vaazlar vermistir. 30

Abdulmecid Sivasi, “Seyhi” mahlasiyla siirler yazmis, bu siir-
lerini de bir divanda toplamistir. Lakin ne tezkire yazarlari ne de
edebiyat tarihcileri onun sairlik yéontine yer vermemislerdir. Bu du-
rum Sivasi Efendi’nin sairlik yontiniin 6nemsizliginden degil, sanat
endisesi tasimadan sadece tasavvufi muhtevaya agirlik vermesinden
dolayidir.3! Nitekim o sanat icin degil halkin anlayabilecegi faydal
bir vasita araci olarak siiri tercih etmistir. Bu sebeple fikir ve du-
sUncelerini en sade ve yalin haliyle ifade etme gayretinde olmustur.

Siirlerinin kahir ekseriyeti Ttlirkce olmakla beraber az da olsa Arap-

28Gundogdu, Abdiilmecid-i Stvasi Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Gértisleri, 63-67.

29 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, haz. M. A. Yekta Sara¢ (Ankara:
Turkiye Bilimler Akademisi Yayinlari, 2016), 129.

30 Gundogdu, Abdiilmecid-i Sivasi Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Gértisleri, 168-69.

31 Gundogdu, Abdiilmecid-i Sivasi Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Gértisleri, 169.

~ 127 ~



Faruk SONMEZ

ca ve Farsca siirler de yazmistir.32

Abdulmecid Sivasi, Halveti tarikatina mensup bir aileden
gelmektedir. Ilk tahsilini de aile buiytiklerinden tekmil etmistir. Am-
cas1 Semseddin Sivasi’den aldig: terbiye ve feyz neticesinde tasavvu-
fa yénelmistir. ilk olarak Semseddin Sivasi’den aldig: icazetle Merzi-
fon ve civarindaki beldelerde irsad faaliyetlerini ytrtitmus, amcasi-
nin vefatindan kisa bir stire sonra da Sivas’taki Halvetiyye tarikati-
nin Semsiyye kolunun postnisini olmustur. Sultan III. Mehmed’in
takdirine mazhar olmus ve Istanbul’a cagirilmistir. Sivasi Efendi;
Istanbul’da Halvetiyye tarikatinin Semsiyye kolunun Sivasiyye su-
besini kurmustur. Béylece Halvetiyye’nin bu dénemdeki glicli bir
kolu olan Semsiyye tasradan merkeze tasinmistir.33 Abdulmecid
Sivasi Istanbul’da bulundugu esnada tarihe “Kadi-zadeliler-
Sivasiler” mucadelesi olarak anilan tartismalarin merkezinde yer
almig; tasavvuf ve tarikatlar1 savunarak Sivasilerin 6nculigini
yapmistir. Ayrica Bayrami Melamileri ile Idris-i Muhtefinin Ehl-i
Stnnet’e karsit gértislerini siddetle elestirmistir.34

Sivasi Efendi, basta Semseddin Sivasi, Aziz Mahmud Hudayi
ve Sultan III. Mehmed olmak tizere devrin pek cok énemli sahsiyeti-
nin 6évglisine mazhar olmustur. En alt mertebeden en tist mertebe-
ye kadar herkesin teveccihtinti kazanmis bir zattir. Yetistirdigi hali-
feler Anadolu’nun dért bir yanina yayilmislardir. Oyle ki devrinin
alimleri tarafindan, tasavvufta ytuksek bir derece olan kutb merte-

besi kendisine layik goéralmustir.35
2.3. Eserleri

Abdulmecid Sivasi’nin buitlin eserleri ve bunlarin tiim ntsha-

lar1 hakkinda kesin bir sayr vermek mumkuin gérinmemektedir.

32 Gundogdu, Abdiilmecid-i Sivasi Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Gértisleri, 169-170.
33 Gundogdu, Abdiilmecid-i Sivasi Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Gértisleri, 63.

34 Osman-zade Huseyin Vassaf, Sefine-i Evliya, haz. Mehmet Akkus-Ali Yilmaz, 3.
Cilt (Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2015), 480.

35 Gundogdu, Abdiilmecid-i Sivasi Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Gértisleri, 172-74.
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Ondan bahseden kaynaklarin ekseriyeti onun Tlrkce, Arapca ve
Farsca dillerinde olmak Uzere yirminin Uizerinde eserini zikretmek-

tedirler. Lakin bu kaynaklar arasinda bir tutarlilik yoktur.

Abdulmecid Sivasi’nin hayati ve eserleri lizerine doktora tezi
hazirlayan Cengiz Gundogdu’nun tespit ettigi eserleri sunlardir:
“Tefsir-i Sure-i Fatiha, Bida’atii’l-Vaizin, Letdifti’l-Ezhdar ve Lezdizii’l-
Esmar, Miskali’l-Kulub, Mi’ydr- Tarik, Diirer-i Akaid ve Gurer-i Kiilli
Saikin ve Kaid, Mekdsid-1t Envar-1t Gaybiyye ve Mesd’id-i Ervdah-1 Tay-
yibe ve ‘Ayniyye, Kazd ve Kader Risdlesi, Risdle-i Fir’avn, Mektiibla-
r, Serh-i Mesnevi, Serh-i Cezire-i Mesnevi, Serh-i Kaside-i Mimiyye,
Miiskilat-1 Mesnevi, Meyddinii’l-Fursdn, ‘Uddetii’l-Mtista’iddin, Divdn,
Keside fi Medhi’'n-Nebi Aleyhisselam, Serh-i Hilye-i Rastl,
Nasihatname (Pendndme), Kaside-i Abdulmecid Sivdsi, Terctime-i
Kelam, Kahru’s-Sts”.36

3. Abdiilmecid Sivasi’nin Nasihat-name Terciimesi
3. 1. Eserin Ad1 ve Yazilis Tarihi

Bu metin, Eba Hanife’nin talebesi Imam Ebu Yusuf (6.
182/798)’a yaptig1 nasihatlerin Abdtlmecid Sivasi tarafindan Turk-
ceye tercUmesidir. Eserin basinda “Nasihat-name” bashig bulun-
maktadir. Tercime tarihi kesin olmamakla beraber elimizdeki
yegane nisha 1195/1780 istinsah kayithdir. Bu ntisha Stleymani-
ye Kutuphanesi, Murad Buhari 326/4 numarali 54b-57b varaklarn
arasinda yer almaktadir.

3.2. Yazilis Nedeni

Abdulmecid Sivasi Nasihat-namenin mukaddimesinde bir
pend-name kaleme alma dustincesinde oldugunu, bu esnada Ebu
Hanife hazretlerinin bu konuda yazdigi1 bir eseri tercime etmenin
daha faydali olacagini su sekilde: “Bu seyh fakir bir pend-name yaz-

mak sadedinde itken Imam hazretlerinini nush-t serifini cami’ ve ctimle-

36 Gundogdu, Abdiilmecid-i Sivasi Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Gértisleri, 175-212.
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den nafi’ bulup terctime eylediim” (54b) ifade etmistir. Metnin so-
nunda EbU Hanife, talebesinin kendisine dua etmesini istemistir.
Bu nasihatin mezhebine tabi insanlar icin mtihim ve lazim oldugu-
nu belirtmistir. Mitercim de bu kitabi Arapcadan terciime ettigini
ve okuyanlarin kendisinin ruhuna fatiha okuyup dua etmelerini
istemistir.

3.3. Dil ve Usliip Ozellikleri

Nasihat-name, Klasik Islami metinlerin tertibine uygun ola-
rak besmele, hamdele ve salvele ile baslamistir. Devaminda mititer-
cimin sebeb-i tercime ve ana metnin ehemmiyeti hakkindaki kisa
degerlendirmesinden sonra tercime baslamistir. Eserde farkli ko-
nular muhteva edilmekle beraber herhangi bir fasil veya alt basliga
yer verilmemis, 6gutler bir kompozisyon seklinde aktarilmistir. Ter-
cimede, nasihat-name/pend-name tird eserlerde tercih edilen dilin
aksine sUsld bir dil kullanilmistir. Eser, Arapca-Farsca kelime ve
terkiplerin yogun olarak kullanildig: stisltl bir nesir 6rnegidir. Sivasi
Efendi, Arapca olan bu metni tercime ederken kelimesi kelimesine
cevirmemis, ibareleri kendi anlam stizgecinden gecirerek serbest bir

sekilde terciime etmis, kimi yerlere de ilavelerde bulunmustur.37

Abdulmecid Sivasi, tercimede dénemin diline riayet etmis,
metinde de bunu uygulamistir. Arapca-Farsca kelimelerin yogunlu-
guna ragmen metin Tlurkce kaideler tizerinde insa edilmistir. Eba
Hanife’nin talebesi Ebt Yusufa soéyledigi nasihatler, Abdtlmecid
Sivasi tarafindan Turkce “yapma, itme, olma, gitme, varma, dime,
alma vb.” gibi uyarn fiilleriyle ifade edilmistir. Dénemin Turkcesine
ait bazi dil hususiyetlerini su sekilde siralamak muUmktndtr: 1.

“:n
1

Bazi Turkce kelimelerdeki kapali “e” tiinltistintin “i” Gnltistini goste-
recek sekilde kullanmistir: itmek, yimek, dimek, gice, yirmek. 2.
Iyelik eklerinin teklik ve ¢ogul Ui¢clincii sahis ¢ekimlerinde diiz-dar

unla ile olan sekillerin kullandigr géraltir: buni, soézi, ani. 3. Kalin

37 Cengiz Gundogdu, “Nasiha-name (Seyhi Abdulmecid Sivasi)”, Ttirk Edebiyati
Eserler Sozliigti (Erisim 21 Subat 2022).
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seslerle baslayan bazi kelimelerin basinda “t-d” degisimi olmustur:
tarlik, tul, tasini, tayanma. 4. Metinde Turkce anlam zenginligini
ortaya koymasi bakimindan kullanilan deyimler dikkat cekicidir:
yuzune cikar, elden komak, kendini kayirmak, irak olmak, elem
cekmek, skt etmek. 5. Tercimede deyimler disinda atasézlerinde
de yer verilmistir: Himmeti alcak olanin menzili algcak olur, ahmaga
cevap sukuttur.

3.4. Muhtevasi

Klasik Turk edebiyatinda terctime faaliyetleri Arapca-Farsca
metinler tizerine insa edilmistir. Onemli bir kismini dini metinlerin
olusturuldugu bu terciimelerin metotlar: da farkli olmustur. Ekseri-
yetini telif-terciime diyebilecegimiz, miitercimin kendi yorum ve ila-
velerini dahil ettigi metinler olusturmaktadir.3®8 Abdulmecid
Sivasinin de kendi ilave ve yorumunu kattigi Nasihat-ndmenin
muhtevasi su sekildedir:

3.4.1. Padisah ve Umera Huzurunda Yapilmas1 Gerekenler

EbG Hanife’nin talebesi EbG Yusufa soéyledigi nasihatlerin
basinda padisah ve cevresindekilere karsi yapilmasi gerekenler ge-
lir. Ebu Yasufa padisah davet etmedigi miiddetce onun huzuruna
gitmemesi aksi halde bunun hor karsilanacag: 6gtitlenmistir. Padi-
sahin ates gibi oldugunu, ona i1sinacak kadar yaklasmak gerektigi,
fazla yaklasildiginda ise yakacagi nasihati edilmistir. Onlar diisktin-
lik ve fakirligi bilmezler, onlarin yaninda ilim ehli birileri varsa o
meclise girme. Padisaha hizmet edenlerle cok fazla yakinlasma, pa-
disah sual etmeden herhangi bir soru sorma oOgutleri verilmistir.
(54b)

38 Bk. Sadik Yazar, Anadolu Sahast Klasik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve Serh
Gelenegi (Istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Doktora Tezi,
2011), 214-216.
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3.4.2. Ictimai Meseleler Hakkinda Yapilmas1 Gerekenler

Ebu Hanife, talebesine sokak ve pazarlarda cok dolasmama-
sini1, sakalsizlarla sohbet etmemesini nasihat etmistir. Zira yollarda
goérdugl cocuklarin basini oksayabilecegini, yashlara ise yaslarina
hirmeten Onlerinde yUrimemesi gerektigini 6gltlemistir. Yine yol-
larda, pazarlarda, mescitlerde yemek yememesi, musluk ve sakalar-
dan ise su icmemesi tembihlenmistir. Altin ve glimis ziynetlerin
erkek benligine halel getirecegi s6ylenmistir. (55a)

3.4.3. Aile Hayatu ile Ilgi Yapilmas1 Gerekenler

Ebt Hanife, talebesine ihtiya¢ haricinde esiyle konusmamasi,
fazla konusma neticesinde esiyle arasinin bozulacagi, esine eziyet
etmemesi gerektigini nasihat etmistir. Besmelesiz yatagina girme-
mesi gerektigi, esinin yaninda baska hatunlardan bahsetmemesi
gerektigini zira hatun da kalkip baska erlerden bahsederse bunun
fitneye sebebiyet verecegi sdylenmistir. Dul kadinla evlenmemesi ve
iki hatunu ayni meskende tutmamasini nasihat etmistir. Kaymnpe-
derinin ailesinden birini kendi hanesine almamasi ve kendisinin de
onlarin hanesinde daima kalmamasi gerektigini sOylemistir. (55a-
55b)

3.4.4. Ilme Dair Yapilmas:1 Gerekenler

EbG Hanife, talebesine saadet yurdunun ilim oldugunu, on
yil ac kalsa da ilim yolundan dénmemesi gerektigini sdylemistir.
Dilinya ve ahiretin izzeti ancak ilimle mtimkin olabilecegi, diinyalik
isler icin ilim birakildiginda Allah’in insana darlik ve fenalik verecegi
ogutlenmistir. Talebelerine muhabbet ve merhametle muamele et-
mesi gerektigi nasihat edilmistir. Avam mali ve mulklyle évinurse
sen aldiris etmeden yoluna bak denilmistir. Ilim ve ibadetinle halka
ornek bir fert olup onlarin yalan ve iftiralarina sebebiyet vermemeli-
sin. Halkin anlamadig seviyeden ilim anlatma sonra stiphe ve ves-
veseye dusUp seni sebep goOstermesinler. Kimsenin ustadina dil
uzatma bu dismanliga sebebiyet verecektir. Ilim ve dogruluk yo-
lunda aykir: bir yolu padisah bile sana gosterse kabul etme. Allah’in

~ 132~



Abdtilmecid Sivasi’nin imam Eba Hanife’ye Isnad Edilen Nasihat-name...

sana bahsettigi ilmi dlinyalik islere tercih etme, nasihatleri edilmis-
tir. (55b,57b)

3.4.5. Adaba Dair Yapilmasi Gerekenler

Ebu Hanife, talebesine insanlara yumusak lisanla konusmasi
ve meclislerde cok glilmemesi gerektigini 6gltlemistir. Enbiyaya ait
hasletler olan; yurtirken edep ile yavas yavas ylUrimesi, insanlara
yuksek sesle seslenmemesi, yumusak huylu ve vakarli olmas: ge-
rektigi nasihat edilmistir. Hacetlerini gidermeden evinden cikmama-
s1 gerektigi zira disarida zor durumda kalabilecegini sdylenmistir.
Insanlara bugz edip diismanlik besleme ve hasimlarin icin intikam
hesaplarina girisme. Cahiller sana koéttltuk ederse, mukavemet gos-
terme ilmine stkret gec. Bir kimsede kusur gértirsen onu herkes
onlinde degil tenha bir yerde uyar. Herkese sirrini agcma, bir meclis-
te sOylenen bir s6zi baska bir mecliste zikretme. Hasislik ve yalan-
dan uzak dur. Deliler, sefiller, sarhoslar, kadir bilmezlerle komsu-
luk etme, ulema ile mtinazara yolunu bilmeyenlerle muinakasaya
girme zira sonu inada varir. Cahillerden gelen usulstiz sorulara ce-
vap verme zira onlara verilecek en iyi cevap susmaktir. Ilim meclis-
lerinde sinirlenme ve kisacitk 6mruntn kiymetini bil nasihatleri
edilmistir. (56b,57b)

Sonug¢

16. yuzyilin sonlariyla 17. ylzyilin baslarinda yasayan Ab-
dilmecid Sivasi, Halvetiyye tarikatinin Semsiyye koluna mensup bir
mutasavviftir. Sivas’tan Istanbul’a kadar nam salmis Osmanli’nin
alim sairlerinden, Halvetiyye tarikatinin Semsiyye kolunun kurucu-
su Semseddin Sivasinin yegenidir. Aldig1 egitim, sahip oldugu terbi-
ye onun padisahlar tarafindan farkedilmesine vesile olmustur. Sul-
tan Mehmed'’in daveti tizerine gittigi Istanbul’da Halvetiyye tarikati-
nin Semsiyye kolunun Sivasiyye subesini kurmustur. Istanbul’da
yuruttiiga irsad faaliyetlerinin yaninda, bazi egitim ve dini vazifeler-

de de gorevler almistir. Abdilmecid Sivasi, yirminin Uzerinde eser
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kaleme almis veltd bir sahsiyettir. Turkce, Arapca ve Farsca telif
ettigi eserlerinin yaninda Arapca ve Farscadan Turkceye terclime
ettigi eserleri de mevcuttur. Bu terctime eserlerden biri de elimizde
tek ntshasi bulunan ve EbU Hanife'ye isnad edilen Nasihat-
name’dir.

Mensur bir nasihat-name olan eser dort varaktan meydana
gelmektedir. Eserde, mezhep imami olan Ebt Hanife’nin talebesi
Eba Yasufa sodyledigi nasihatler siralanmistir. Abdtilmecid Sivasi,
bir pend-name yazmak istedigini lakin bu eseri tercime etmesinin
daha evla olacagini tercimenin girisinde belirtmistir. Telif/terctime
geleneginin kiictik bir 6rnegi olan bu nasihat-namede mutercimin
yorum ve ilaveleri de olmustur. Mttercim, Arapca olan bu eseri,
Tuarkceye terciime ederken kullandig1 deyim, atas6zt ve Turkce kul-
lanimlarla dénemin dil hususiyetlerini de ortaya koymustur.

(METIN)
Nasihatname

(54b) Bu seyh fakir bir pend-name yazmak sadedinde iken
Imam hazretlerinifi nush-1 serifini cami' ve cimleden nafi' bulup ter-
cume eyledim. Bilgil ki hazret-i Seyyid-i Muctehidin ser cesme-i
kamilin, Imam-1 A'zam humam-1 efham hazretleri Ebu Yusuf hazret-
lerini ta'lim ve tekmil itdiikden sofira nasihatidur ya Eba Yusuf,
selatin ve umera’ya ta'zim eyle ki anlar z1llu’llahi ve sebeb-i beka’-i
ser-i mubindur ve ihvan-1 dine hiirmet eyle ve zaman-1 ahvaline ‘arif
olup emr-i ma‘rafi nefi kadar idtn ‘ilmi kelimat gayr1 s6zden kimse-
ninin mezemmetinden dilintizi saklan. Kendt halintize mesgal olun
ki bu séz suhuf-1 Ibrahim ‘aleyhiden mezkurdur ve egerci kan ve fitne
defi ictin kizb ca’izdiir amma zinhar padisah yaninda kizbden sakin
ve seni hacet-i ‘ilmiye iclin padisah da'vet itmeyince her zaman var-
ma ki horluka sebebdur. Selatin ates gibidur, 1sinacak kadar yakin ol
illa yakar zira padisahlar kendiiye sandugun kimseye sanmaz zira
anlar gina u safadur. Fakr u mtibtela halin bilmezler ve dah1 yaninda

cok sOyleme ki hatani arayup seni yanildur teba‘asi katinda hor du-
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sturir ve padisah katinda bir gayr ehl-i ilm olsa varma. A'la isen
‘ucba dusup riya idesin ve sen anda edna isenn sayed (55a) mugale-
be idesin seni maglub ve hor ide ve padisahin kenduisinden gayri
buddamina takarrub itme ta ki htirmet ve vicahin mti'ebbed ola ve
‘avam beyninde su’al olunmadan kelimat itme ve havadisden tekel-
lim itme ki tezyi-i ‘O0mr ve talim-i mesavidir ve dunya
muraca’atina mu‘ayisine mute‘allik kelimat itme st-i zann sebebdtr
ve halk icinde dihk itme ve tebesstim itme bazar u sokaklara gezegen
olma ve sakalsuzlar ile sohbet ve kelimat itme meger etfal ola ohsaya-
sin ve yollarda pirler ile gitme zira 6nlerine gecersen tevazu‘a zarar-
dur zira anlar senden bir giin ol ilahi tevhid itmislerdiir. Girti kalur-
saf ‘ilme zulm itmis olursun. G guld U uS 85 als U yiea aa ol 56 Yollar-
da, bazarda, mescidlerde yimek yime ve musluklardan ve sakalardan
su icme ebrisum ve altun ve gimus ziynetleri giyme benlik ve
rulnet gbétlrtr ve ‘avretiinle hacetden ziyade kelimat itme ki ya-
zlne cikar ve cefa itme ki esir gider. Ve besmelesiz désegine girme ve
ehlin yaninda felan hattni ya cariyesi dime. Sayed ki bir de kaldirup
felan ‘avretiin eri glizel diye ‘adavete ve fitneye sebeb ola sakin tul
alma ve babasi ve kizi olan ‘avreti alma zira sayet ‘avret gani ola
zamanla babasi mal benimdir kizzimda emanetdir diye ve hem
‘avret kizini mal virGp elinden alup salikiyla hadise mezkardur
meltndur sol ‘avret ki sendeki gayr1 oda ol meger erhami ola alup
sata (55b) harcaya o dem ca’izdir, meger sol sartiyla ki ol ‘avrettin
akrabasindan birini hanefie komayasin ve senini akrabandanda
kacursin ve kayinbaban hareminde olma ve bir hiicrede iki hatin
cem' itme ve evvel taleb-i ‘ilm ile sofira mal ile dah1 sofira tezevviic
eyle ve evvela illa ‘iyalin cev kalur hem cahil kalursun ve hem fakr-1
musevvesl’l-hal olup abhiret ‘alemine mecalin kalmayup vesveseyi

kasvet-i kalble ve gafletle 6ltirstin, zayi' olursun ve cliz’i sa‘at dahi

39Kucuklerinize merhamet etmeyen ve buytklerine saygi gostermeyen bizden
degildir.
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mesalihinden bali bulursan heman ‘ilm-i harca hustsan benligin
farig-i hatir zamaninda ve her halde Allah’dan kork ve emanete
hiyanetden sakin ciimle dostuna dismanina hayr san hulas eyle
nasihat eyle kimseye garaz itme, kimseyi meshareye alma din isidtr
‘adavet ve fitne-ates gibi sirayet ve cogalur ¢ ¥ b gan Sy ¥ Lo JB (40
ve olur olmaz ise kelimata karismakla halki yltiziine cikarup nefsini
mezellet distirme htUrmettn ellerine varma bir kimse bir mes’ele
sorasa gayri s6z katma heman cevabin vir ki tesvise dlisme. Meger
su’al iden ‘alim ola deld’il-i vast-1 mukaddimati’l-lazim evvela tafsil
ca@’izdur belagat; mubatabin fehmi kadar soylemekdur. Jis s J<41
On yil a¢ da kal sen ‘ilmi birakma sa‘adet-i dareyn ctimle ‘ilmdedur.
Ve diinya u ahiret ‘izzeti ve hatire-i hayr ‘ilimledir. Eger dinya icuin
‘ilmi birakursan Hak sana fakr u bela u tarlik virtir. Ve sakirdlerine
muhabbet ve merhamet ‘ilme mergabetleri ziyade ola. ‘Avam sana
mal u mulk ile tefahhur itse sen itme. Mubarek olsun (56a) ve Hak
s6zi mahalinde kimseden hicab itme. Padisah ise de garazsiz soyler-
sen Allah Te‘ala tesir itdirir. Ve ‘ibadet-i zikr u sukut tehecctitde el-
den ziyade eyle ki senin ‘ilmin sana fa'ide virmeyince ‘avam inkar ve
zarar ider. Ya bizim cehlimizle bunun ‘ilmintn farki nedtr ki din
kaydindan degil deytp kufr sdylemelerine sen sebeb olursun ve vir
sehre varsan metbuluk ve riyaset satup sehri kendinin sayma
sanma sayed “ulema u kubera’'sindan seni cahillerine kasd ider
sanup yalan ve buhtan u ta'anla seni riisva iderler. Hem elbette
riyaset da'va iden kibre dustp ‘akibet-1 ‘adl-i hakla bir semtle olsa
gerekdlr ve halkin anlamadigi cevahir-i ‘ilmini ‘avama isar itme.
Subheye duserler sonra gadar belasina miubtela olup anida anlat-
mayup nefsiz kayda disersin ve halkin anlamayup inkar idecegi
mahalle ugrama ca’iz ise de Hazret-i ‘aleyhis’s-selam ) a8l 5o | 58142 dir,

Ve kimsenUn Ustazina dahl itme. Anlarda sana ta'n iderler. Halkin

40 Kendisini ilgilendirmeyen seyleri sdyleyen, hoslanmadig: sézleri duyar.
41 Her s6z her yerde séylenmez
42 Zan /t6hmet altinda birakacak yerlerden uzak durun.
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cahillerinden sakin, ‘aliminden zarar gelmez zira her isi ‘ilimledtr ve
Allah ile ictini ve tasifi bir it. Ta imanla gocsen ya'ni tenha deylp
ginah itme. Hazret-i Hakk’a hali yir yokdur. Ve kalbini sakin ki
‘alimiin bi’z-zati stdardir kisi ici tasi bir olmayinca ‘ilim u Islam
tam1 ana muhakkak olmaz cemi-i kutubu okursada ve sana padisah
‘ilmeyle de tarikine mubalif hizmet buyursa kabul itme. Nerm-i
lisanla ‘6zr eyle ve mubahase-i ‘ilimde korkma soéylesme ki sasirir
yanilursin zinhar cok gilme kalbi 6ldurtrstun. (56b) Ve yurirken
edeb ve tumaninla yurti ‘acul olma. Yabana bakma vardugunda
caguruna cevab virme ki hayvan ardindan cagururlar ve séyleyince
nerm ve alcak nefsle sdyle avazin kaldurma bagirma hilm u silm ve
vakar u meskeneti elden koma ki enbiya bhasletidiir. Ve hanende
hacetstiz cikma ve kenduni olur olmaz yirlere atma zabt ide.
Mekanin zamana halinden tegafful ve munafik yaran sohbetinden
tekastl eyle ve ahvallerini ylizine urma. Tecahil eyle ve ekseren
Allah1 okup ve oOnderlerinden ol il merak dirlerse elem cekme.
MU'minde riya olmaz ve tilavet ve salavatdan hali olma kendune
mu‘ayyen ba‘'zi avrat idlUp terk itme ve hismifidan intikam alayim
dirsen calisma. ‘Arifane hakka sal ‘adl-1 Hakk seyr eyle ve ta‘atunun
kusiruna bakup da’'ima ni‘met u ihsan-1 hakdan 6ten ve sukr eyle ve
cahil sana kemlik itse ‘ilmine stkir iciin selam ‘aleykiim deytUp gec
sabr eyle. Ve ide bir ka¢ glin sa’im ol, ta halkda sana uyarlar hem
kendtini kayir ve halki kayir, selamet yolina irsad eyle olup satmaki
ve clmle mesalih-i diinyeviyeni bir mustaki vekil tutup gordur. Bi’z-
zat kendun gbérme vesveseye disersen diinyana tayanma Allah’a
tevekklll eyle mahbub kokular alma ve filan emire ya padisaha
yakinim da‘vasini itme. Yakin isenh de halk safia maslahat yukludur.
Her maslahat karisursan sen sultana ihanet ider, karusmazsan halk
sana ‘ayblarlar. Halkin bed-fi'line uyma, anlar1 senin eyt haline uy-
duragér bir kimsenifi dininde halel gortirsen tenhaca nush eyle.

(57a) Umera’dan ise korkma Allah mu‘indur ve din-i gayretin Allah
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cak bir kere boyle itsek Allah Te‘ala seni muhib idtip senden heybet
gorurler. Kacan padisahdan ‘ilm-i mubalif is gorirsen mesveret
tabiin amma ‘ilmi mubhalif ba'zi hal var mes'al olmayalum. Ca’iz ise
soyleyelim diye icazetle nasihat eyle htikm-i kitabu’l-llah ve serfi
Muhammed’i budur. Devletinliz ‘izzetinlz dareynde, bununladur
diye savtini anin Ustazin ebeveynin istigfar ve du‘a cok eyle ve tize-
rinde hakki olan Muselmanlari unutma. Kubur ve mevazi'-i miibarek
u mesayih ziyaret eyle fuzaladan u mesharadan u fustkdan ve ehl-i
bed-‘adetden 1rak ol. Hem meclis olma. Meger nush icin ola dahk u
la'im u setm sifatindan ve meclisinden sakin. Kalbine kasvet ve nifak
girer. Mescide ol var ta halk bir tarligi cekmeyeler. Ve koms1 hakkin
gbzete ve komsinin ‘aybini 6rt. Tenha nasihat eyle ve etmegifii bileyi
ve kimsenin sirrini agcma ve bir meclisde kimi s6zi bir ahir meclisde
s6yleme. Kim Hazret-i ‘Ali radiya’llahu ‘anh ana hiyanetdir buyurda.
Bubhldan sakin, feyz-i Hakka mani'diir ve tama'dan kizbden sakin.
Duinya ve ahiretde nekbetdir ve seytana galebe u kuvvetdur. Go-
rinmez gurtuha karisma, kimlere ve o yolda murtvvet saha kil ve
hayr san ve akce libaslarifi ki mesnundur ve fakrini halkdan sakla
ginanu setr fakrini izhar eyleme himmetifii ‘ali eyle ki mi'mine ebedi
cennet ve cemal viren dinyay: bes virir. Bir ka¢ gunltk ‘ariyeti
muhtac itmez. Himmeti alcak olanii menzili alcak olur ve hamamda
eyledin bir kac ortak vir sebeb-i hlirmetdur. (5§7b) Sana Hudan ‘ilm-i
‘azizi virmigdir. DUnya-y1 hakire satma ve dinya-yi tahkir eyle ki
devlet-i ‘ilme ahiretdtir. Deltiler ile sefiller ile sarhoslar ile kadir bil-
mezler ile miicaveret itme ve ‘ulemadan muinazara tarikin bilmeyen-
ler ile mubahase itme ki sofi1 ‘inada varir. Ve cehilden ba‘z1 mugalata
sOzi bilmeyenler safa ya'ni temsilat ve tembhilat staretinde su’al itse-
ler stkut eyle ki ahmaka cevab sukutdur. Zira muradlarn hak degil-
dur. Sana hacalet ve kendulere ruunetdur ve kubera’ u ‘ulema mec-
lisine varsan sadr gbézetme meger anlar elbette deyu sadr gostereler
yine mertebeni elden koma ki cefa u hacalete ve giybete sebeb olma-

ya ve bir kavm icinde olsan emanet itme anlar ikdam itmeyince
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hamama gice tenha der glindliz varma ve selatin zulmi meclise
ugrama. Sayed s6zUn gecmeye sukut iderseii ‘avam ca‘iz anlaya
dalal itmesine sebeb ola. Meclis-i ‘ilmde zinhar gazab itme. Edna-i
emrde sana galebe itse hakki kabul eyle ‘avama kisa-htnluk itme. El-
bette kisa-htnluk yalan katmayinca olmaz. Buni anlamaya mu‘in
kim olur. ‘Omr-i ‘azizii kadrini bil zayi‘ geclirme ya Eba Yusuf bu
nasihat1 kabil eyle diinya ve ahiretde rahat olayim dir isen ve beni
salih du'adan unutma. Bu nasihati cimle mezhebime tabi‘ olanlara
lazim ve muhimdur. ‘Arabi kitabdan bu tercimeyi Seyh Fakir Zile-
l’'ntndtr. Her ki anin muradina bir fatiha okuya ‘akibet-i diinyasi ve
ahireti ma'mur ola.

1195.

Kaynakca

Abdulmecid Sivasi, Nasihat-ndme, Suleymaniye Kutiphanesi, Mu-
rat Buhari Kitapligl, Numara 326/4, 54/58 vr.

Akkus, Metin. Klasik Tiirk Siirinde Anlam Ditinyast, Edebi Ttirler ve
Tarzlar. Erzurum: Fenomen Yayincilik, 2006.

Aldanmaz, Abdullah. Semseddin Sivasi’nin Mir’ati’l- Ahlak ve
Mirkatii’l-Esvak Adli Mesnevisi (Inceleme-Tenkitli Metin). Sivas:
Cumbhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiiksek
Lisans Tezi, 2001.

Bursali Mehmed Tahir. Osmanlt Mtiellifleri. haz. M. A. Yekta Sarag,
Ankara: Turkiye Bilimler Akademisi Yayinlari, 2016.

Canim, Ridvan. Divan Edebiyatinda Tiirler. Ankara: Grafiker
Yayinlari, 2012.

Durdu, Mustafa. Tiirk Edebiyatinda Nasihat. Konya: Selcuk Univer-
sitesi, Sosyal Bilimler Enstittisti, Yiksek Lisans Tezi, 2008.

Gencosman, M. Nuri. Pendname. Istanbul: M.E.B., 1993.

Gundogdu, Cengiz. “Nasiha-name (Seyhi Abdulmecid Sivasi)”?, Ttirk
Edebiyatt Eserler Sézligii. Erisim 21 Subat 2022.

http:/ /tees.yesevi.edu.tr/madde-detay/nasihat-name-sevhi-
abdulmecid-sivasi.

~ 139 ~


http://tees.yesevi.edu.tr/madde-detay/nasihat-name-seyhi-abdulmecid-sivasi
http://tees.yesevi.edu.tr/madde-detay/nasihat-name-seyhi-abdulmecid-sivasi

Faruk SONMEZ

Gundogdu, Cengiz. Abdtilmecid-i Sivasi Hayati, Eserleri ve Tasavvufi
Gortisleri, Erzurum: Atattirk Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstittist, Doktora Tezi, 1997.

Imam Zehebi, Menakib-1 Inam Ebu Hanife, cev. Ismail Karagdzoglu,
Istanbul: Kaythan Yayinlari, 2020.

Kaplan, Mahmut. “Divan Edebiyatinda Manzum Nasihat-name Ya-
zan Sairler ve Eserleri”. Yiiziincii Yi Universitesi, Fen-
Edebiyat Fakiiltesi, Sosyal Bilimler Dergisi 3 (1992), 3.

Keles, Reyhan. “Turk Edebiyatinda Nasihat”. Atatiirk Universitesi
Ttirkiyat Arastirmalart Dergisi 44 (2010), 185.

Osman-zade Huseyin Vassaf, Sefine-i Evliya, haz. Mehmet Akkus-
Ali Yilmaz, 3. Cilt, Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2015.

Pala, Iskender. “Nasihatname”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi. 32/409-410. Istanbul: TDV Yayinlari, 2006.

Semsettin Sami. Kamis-t Tiirki. stanbul: Kap1 Yayinlari, 2013.

Tuman, Mehmed Nail. Tuhfe-i Naili, Divan Sairlerinin Muhtasar
Biyografileri haz. Cemal Kurna-Mustafa Tatci, Ankara: Bizi
Buro Yayinlari, 2001.

Tarer, Osman. Osmanlilarda Tasavvufi Hayat “Halvetilik Ornegi”
Mustafa Nazmi Efendi’nin Hediyyetii’l-Thvan’. Istanbul: Iinsan
Yayinlari, 2011.

Turkoglu, Serkan. “Turk Edebiyatinda Pend-name-i Attarin Man-
zum Terctimeleri ve Seyyid Ali Riza’nin Riyazi’r-Riza’s1”, Ata-
tiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi, 22 (2018),
672.

Uzunpostalci, Mustafa, “Ebt Hanife”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi. 0/131-138. Istanbul: TDV Yayinlari, 1994.

Yeniterzi, Emine. “Anadolu Turk Edebiyatinda Ahlaki Mesneviler”.
Ttirkiye Arastirmalart Literatiirii Dergisi 5/10 (2007), 460.

Yildiz, Alim. “lbrahim Gtilsennin Pendname’si”. Dokuz Eyliil
Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 16 (2002), 58.

~ 140 ~



Abdtilmecid Sivasi’nin imam Eba Hanife’ye Isnad Edilen Nasihat-name...

Translation of Nasihat-ndme Attributed to Al-Imam Abu Hanifa
by ‘Abd al-Majid Sivasi

Summary

The word “nasihat-name” formed by the combination of the
word “nasihat” (advice) meaning “counsel, advice and maw‘iza” de-
rived from the root of Arabic “nasaha”, and the word “name” mean-
ing “book, royal decree, letter” in Persian is the general name of the
religious and morale word directing people to goodness, righteous-
ness and beauty. The "nasihat-name" represent the works written
with the aim of showing people the right path and preventing them
from committing wrongdoings and finally to transmit the Islamic
behaviors and rules to the following generations. The samples of
this genre aim at teaching the wisdom of happiness and providing
the individual with moral and spiritual education by receiving
strength from experienced lived and mighty views. Several activities
have been put into action throughout history to detain people from
the behaviours and attitudes thought to be wrong. There is no
doubt that the most important activities are thoughts and giving
advice and counselling. For this reason, advices have been regard-
ed as the necessity since past till today for the establishment of the
social order. Because of these reasons, the leaders and religious
scholars of the communities frequently advised people under their
influence. Works of advice genre especially appeared during the
time when there were observed breakages and dispersions in the
society, so they tried to prevent the corruption and disintegration of
societies by emphasizing concepts such as right, justice and truth.
The works of this genre are the sources giving information about the
moral and social statuses of the communities where they are writ-
ten. One of these works was translated from Arabic into Turkish by
‘Abd al-Majid Sivasi.

‘Abd al-Majid Sivasi was born in Zile in 971/1563. His full
name is Abu al-Khayr Majid al-Din ‘Abd al-Majid al-Sivasi al-
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Mulaqgab bi-Shaikhi, Ibn al-Shaikh Muharram Afandi b. Abi al-
Barakat Muhammad b. Arif Hasan. Although his birthplace is Zile,
he was renowned with his name Sivasi rather than the name Zileli.
His father is Abu al-Lays al-Shaikh Muharram b. Abu al-Barakat
Muhammad al-Zili who was the student and successor of ‘Abd al-
Majid Shirvani (d. 971/1563), one of the leaders of Khalwati sect.
His grandfather is al-Hajj Ilyas, who migrated from Khorasan and
settled in Zile. His family named him ‘Abd al-Majid as an act of re-
spect since he was born in the year their sect pir (leader), ‘Abd al-
Majid Shirvani, passed away. He died in Istanbul in 1049/1639. He
was buried in Nisanci Dervish Lodge near Eyup.

This text is the Turkish translation made by Abd al-Majid
Sivasi about the advices of Abu Hanifa to his student Imam Abu
Yuasuf (d. 182/789). At the beginning of the work, the title “Nasihat-
name” takes place. Although the date of the translation of the work
is not certain, the only copy we have in hand is of 1195/1780 copy.
This copy takes place in Stleymaniye Library, among the ‘waraq’
(manuscript papers) with number 54b-57b in Murad Bukhari
326/4. ‘Abd al-Majid Sivasi stated in the preface of Nasihat-name
that he was of the opinion that he would write a ‘pend name’ (advice
letter), but at that time, he thought that it would be more beneficial
to translate the work written by Abu Hanifa.

‘Abd al-Majid Sivasi is a productive personality who wrote
more than twenty works. Besides his works he wrote in Turkish,
Arabic, and Persian, he also has works which were translated from
Arabic and Persian into Turkish. One of these works is Nasihat-
name attributed to Abu Hanifa, and whose only copy is on hand.
The work that is in prose style consists of four waraq (manuscript
papers). In the work, the advices that Abu Hanifa told his student
Abu Yusuf are listed. ‘Abd al-Majid Sivasi stated in the introduction
part of his work that he wanted to write a ‘pend-name’ (advice letter)
initially; however, later he thought that it would be better to trans-

late this work into Turkish. In this Nasihat-name, a minor sample of
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compiling/translation tradition, the translator has added some of
his comments and additions. The translator has set demonstrated
the language characteristics of his time by using idioms, proverbs
and Turkish phrases while translating.

Keywords: Turkish Islamic literature, Abt Hanifa, ‘Abd al-

Majid Sivasi, Nasihat-name, prose
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